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INTERNATIONALE VERTRAGE
PCT

Anderungen der Fristen nach
den Artikeln 22 (2) und39 (1) a)
PCT

Es wird Bezug genommen auf die im
ABI. EPA 10/1984, S.500 ff. verdtffent-
lichte Mitteilung Uber die von der Ver-
sammlung des PCT-Verbands auf ihrer
11. (7. auerordentlichen) Tagung be-
schlossenen Anderungen, insbesondere
auf Nummer 2.1 dieser Mitteilung
(Anderung der Fristen nach den Artikeln
22 (2) und 39 (1) a) PCT).

Folgende Staaten haben dem Interna-
tionalen Blro mitgeteilt, dal die geén-
derten Fristen mit dem vom Bestim-
mungsamt oder ausgewdahlten Amt
angewandten nationalen Recht unverein-
bar sind*: Finnland, Japan, Norwegen
und Vereinigtes Konigreich.

Fur die Amter dieser Staaten gelten
daher wahrend einer Ubergangszeit
weiterhin folgende Fristen: fur die Vor-
nahme der unter Artikel 22 (1) PCT
genannten Handlungen die Frist von
zwei Monaten ab der Mitteilung der
Erklarung nach Artikel 17 (2) a) PCT an
den Anmelder und fur die Vornahme
der unter Artikel 39 (1) a) PCT genannten
Handlungen die Frist von 25 Monaten
ab dem Prioritatsdatum.

*Vgl. PCT-Blatt Nr. 25/1984, S.3098.

INTERNATIONAL TREATIES
PCT

Modification of time limits
specified by Articles 22 (2) and
39(1) (a) PCT

An item published in OJ 10/1984,
p. 500 et seq. provided information on
amendments adopted by the PCT Union
Assembly at its 11th (7th extraordinary)
session and in point 2.1) gave details
of modification of the time limits speci-
fied by Articles 22 (2) and 39 (1) (a) PCT.

The following States have now informed
the International Bureau that the new
time limits are incompatible with the
national law applied by their patent
offices acting as designated or elected

Offices*: Finland, Japan, Norway and
the United Kingdom.
In consequence a time limit of two

months from the date of the notifica-
tion to the applicant of the declaration
under Article 17 (2) (a) PCT shall con-
tinue for the time being to apply for the
national Offices of the abovementioned
States in respect of the acts referred
to in Article 22 (1) and a time limit of
25 months from the priority date in

respect of acts referred to in Article
39 (1) (a).

* See PCT Gazette No. 25/1984, p. 3098.

TRAITES INTERNATIONAUX
PCT

Modification des délais prévus
aux articles 22.2) et 39.1) a)
du PCT

1. Il est fait référence a l'information
publiée dans le JO n° 10/1984, p. 500
s. concernant les modifications adoptées
par I'’Assemblée de I'Union du PCT lors
de sa onziéme session (7e session extra-
ordinaire) et plus particulierement au
point 2.1 de cette information, relatif aux
modifications des délais prévus aux
articles 22.2) et 39.1) a) du PCT.

2. Les Etats suivants ont notifié au
Bureau international* que les délais
modifiés sont incompatibles avec la loi
nationale appliquée par I'office désigné
ou élu: Finlande, Japon, Norvége et
Royaume-Uni.

En conséquence, en ce qui concerne les
offices de ces Etats, le délai de deux
mois a compter de la date de la notifi-
cation au déposant de la déclaration
visée a larticle 17.2) a) du PCT reste
transitoirement applicable pour I"accom-
plissement des actes mentionnés a
I"article 22.1 et le délai de 25 mois
a compter de la date de priorité reste
transitoirement applicable pour I"accom-
plissement des actes visés a I article
39.1) a) du PCT.

* cf. Gazette du PCTn® 25/1984, p. 3104.



